ZPRAVY A REFERATY

historicky tGstav v Rimé. Zasluhou nestora slo-
venské medievistické obce Vincence Sedlaka
(f 20. ledna 2009) se ustavil pri Trnavské uni-
verzité uzky okruh badatelti, kteti po vzoru
zemskych ¢i narodnich edic ptistoupili k vy-
davani slovacik z vatikanského archivu. Volba
prvniho svazku padla na soupisy papezskych
desatk, které v Uhréach v letech 1332-1337 vybi-
rali kurialni legati Raimund de Bonofato, Jakub
Berengarii a jejich povérenci. Pramen sice jiZ ve
starsi edici z roku 1887 (reprint 2000) slouzil
historikim jako primdarni zdroj pro poznani
osidleni, cirkevni organizace, mistopisu, patro-
cinif, demografickych pomérti i hospodatského
potencialu zemé, nicméné od poloviny 20. sto-
leti bylo ztejmé, Zze plivodni vydani neodpo-
vida editorskému standardu a je navic zatizeno
mylnymi ¢tenimi. Poc¢ty kolektord soustte-
déné ze dvou uherskych provincii (Ostfihom
a Kalo¢a) zahrnuji idaje o vybraném desatku
z cirkevnich instituci (far, feholnich komunit,
proboststvi) v jedenécti biskupstvich. Editor
v souladu s vymezenim fady sousttedil svou po-
zornost pouze na lokality na izemi Slovenské
republiky (nitranska diecéze a prevazna ¢ast
biskupstvi Ostfihom a Jager). Soupisy desatki
se ve vatikdnském archivu zachovaly ve dvou
exemplatich ve fondu Camera Apostolica s né-
zvem Collectoriae decimarum. Prvotni vydava-
tel vySel z mladstho a Upravnéjsiho Cistopisu
(rukopis ¢. 183), ktery vznikl zfejmé kratce
po roce 1350 jako vyslednd redakce podkladi
de partibus. Opominul ovSem rukopis ¢. 184,
puvodni originalni svod desatkt pouze z ostti-
homské diecéze, jejz komorni pisaf uzil jako
podklad pro vyslednou verzi ¢. 183. V. Sedlak
postupoval opacné a pravé tento sesit, ktery
ykolektor nosil za cingulem®, si vzal za zdklad
edice (oznacen literou A). Pro zbylé oblasti,
predevsim slovenskou ¢ast jagerské diecéze,
byl odkdzan pouze na rukopis ¢. 183 (litera B).
Statnimi hranicemi podminény zabér dila vedl
autora k tomu, Ze na vynechani neslovenskych
polozek upozornil poznamkou ,omissum®. Za
nepottebné povazoval také odkazovat na foliaci
obou rukopisi.

PozndmKovy aparat (kurziva) zachycuje tex-
tové rozdily mezi obéma exemplati a registruje
grafické zvlastnosti textli, aniz by bylo vzdy
Ctenafi jasné, kdy se jednd o citat z pramene
a kdy o komentar editora. Paleograficky rozbor
a poznani jazykového ptivodu pisatt z iberského
poloostrova umoznily vydavateli emendovat

chybna ¢ten{ a spolehlivéji urcit ptivodni nazev
lokality, mnohdy deformovany pti zapisu v rej-
stticich, a jeji identifikaci.

Edici je predsazen latinsky a slovensky tivod
se struénymi poznamkami o organizaci vybirani
papezskych desatkt v Uhrach, o rukopisech
A1B ajazykovych zvlastnostech pramene. Autor
ovSem (védomé?) témért rezignoval na vécné
vykladovou, historickou slozku edice a spokojil
se pouze s odkazem na literaturu, ponejvice
mistopisné povahy. BézZny uzivatel dila bude tak
muset pro plné pochopeni tidaji v celouherském
méritku ziejmé sahnout jak po ptivodnim vy-
dani, tak i po specialnich studiich (A. Ruttkay),
které mu umozni zorientovat se v chronologic-
kych vrstvach ro¢nich a ptilroénich desatki
i jejich taxaci, mincovnich pomérech aj. Edici
uzavira s peclivosti ptipraveny osobni, mistni
a vécny rejstrik (s. 179-234). S potésenim lze
také upozornit na chystany druhy svazek edice,
ktery bude vénovan papezskym suplikdm pro
slovenské prijemce do roku 1417.

JAN HRDINA

Prirucka prdva méstského / Manipulus
vel directorium iuris civilis,

ed. Miroslav FLODR, Matice moravska,
Brno 2008

402 s., ISBN 978-80-86488-52-3

Edici Prirucky prdva méstského se Miroslav Flodr
posunul o krok bliZe k dokonceni svého ,opus
magnum®, zpfistupnéni zakladnich pramenti
brnénského méstského prava. Rozsahly a mi-
motadné naro¢ny projekt zapocal pred dvaceti
lety vydanim ttisvazkové edice Prdvni knihy
mésta Brna z poloviny 14. stoleti a poté nésledo-
valo dalsich pét tituld, at uz monografického, ¢i
edi¢niho charakteru, mapujicich podobu a vyvoj
brnénského prava v pozdnim stiedovéku.
Ackoli existence tzv. Manipulu byla védecké
historické obci zndma jiz od konce 18. stoleti,
jeho text poprvé prinesla v iplnosti az soucasna
Flodrova edice. Vydavatel prihlédl k dosud exis-
tujicim verzim rukopisu (brnénské a olomoucké),
vzniklym v 80. letech 14. stoleti, jejichz spole¢na
predloha se nedochovala. Obé varianty, jak Flodr
presvédcivé argumentuje (s. 12, 14), vznikly v br-
nénské méstské kancelati z popudu a pod do-
hledem tehdejsiho notéte Jana z Gelnhausenu.
Manipulus je dilem kompila¢niho charakteru;
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jeho rozborem dospél Flodr k zavéru, Ze si autor
kladl za cil pripravit obecnou praci o méstském
pravu (s. 17), pricemz vychazel z nékolika zdroju
dostupnych v brnénské méstské kancelarti jiz od
dob jeho ptredchudce v utadu, notate Jana, au-
tora Prdvni knihy mésta Brna. Jednalo se hlavné
o text Prdvni knihy véetné jejich predloh, ze
kterych Jan z Gelnhausenu vybral pouze nékteré
pasaze, dale pak o Ius regale montanorum a také
o vytah z Digest, které poslouzily jako inspira¢ni
zdroj jiz Gelnhausenovu stejnojmennému pted-
chudci. (V zavéru edice jsou otistény tabulky
konkordanci Manipulu se dvéma jeho nejdu-
a Digesty). Pravé orientace na rimské pravo je
jednim z faktort, ktery je povazovéan za do-
klad vyspélosti brnénského prava obecné. Text
Manipulu (i ptes jeho nedokonceny charakter)
byl ve své dobé urcen Sirokému okruhu poten-
cidlnich zajemcu. Flodr jej hodnoti jako zaklad
paralelni tradice k textu Prdvni knihy (s. 23), jenz
vytvari primou linii pokracovatell a ve svém
kone¢ném diisledku poslouzil v 16. stoleti jako
vychodisko pti sestavovani svodu méstského
prava v ¢eskych zemich Brikcim z Licka a Pavlem
Kristidnem z Koldina.

Zp¥istupnéni textu Manipulu predchazi
struény uvod, ve kterém Flodr zasazuje dilo
do historického kontextu a ptiblizuje postavu
jeho autora. Veskeré podrobné;jsi informace
0 Prdvni knize, okruhu brnénského méstského
préava, jeho dobové recepci atp. mliZze ¢tenar
najit ve Flodrovych ptedchozich pracich to-
hoto edi¢niho cyklu, a je tedy logické, Ze se zde
nedubluji; méné zasvéceny ¢tendt by nicméné
explicitni odkaz jisté uvital, stejné tak jako
neexistujici seznam zkratek, se kterymi autor
pracuje v uvodu. Nejvétsi prinos a novum tedy
predstavuje vlastni edice, pfipravend s tradi¢ni
peclivosti, podrobné komentare k jednotlivym
paragrafiim a z uzivatelského hlediska mimo-
tadné cenny kiizovy rejsttik.

MICHAELA MALANIKOVA
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iluminovanych rukopisti Strahovské
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Masaryktv Ustav a Archiv Akademie
véd CR, Kralovsk4 kanonie premon-
stratli na Strahové, Praha 2008

(= Studie o rukopisech, Monographia
XIII / Bibliotheca Strahoviensis, Series
monographica III)

320 s., ISBN 978-80-86404-22-6

Knihovna Kralovské kanonie premonstratt
v Praze na Strahové je po¢tem vice nez 200 000
svazkl knih nasi nejvétsi a patrné i nejzna-
méjsi klasterni knihovnou. Vyznamnou sou-
¢asti Strahovské knihovny je jeji rukopisny
fond, ktery obsahuje vice nez 3000 jednotek.
Predlozeny katalog iluminovanych rukopisti je
dalsi z fady pomiicek, které tuto vyznamnou
sbirku zptistupnuji odborné vetrejnosti. Autofi
do katalogu zatadili 94 rukopist a tfi zlomky
z ¢asového obdobi sahajiciho od nejstarsich dob
az do roku 1620, kdy dochazi k proméné ve vy-
zdobé rukopisné knihy a uzavira se vyvoj knizni
malby jako svébytného odvétvi.

Popisu rukopist predchazi predmluva Ivana
Hlavacka, ivod, kapitola vénovana vzniku a vy-
voji rukopisného fondu Strahovské knihovny
aumélecko-historické zhodnoceni popisovanych
rukopisti, spojené s jejich zatazenim do vyvoje
Ceské, resp. evropské knizni malby. Vlastni popis
iluminovanych rukopistt mé dany formulat, kde
v zahlavi po poradovém ¢isle a signatufe nasle-
duje nazev rukopisu, jenz kratce a vystizné cha-
rakterizuje jeho obsah. Poté nésleduje vnéjsi po-
pis, ktery ptinasi udaje o provenienci rukopisu,
jeho stari, psaci latce, rozmérech a poctu folii,
jazyce, pismu, vazbé, stavu dochovani a stru¢né
poznamenava i obsah rukopist, ptipadné texti
v ném zaznamenanych. Déle katalogizatofi sle-
duji provenienci rukopisu, jeho genezi a osudy,
které urcuji na zakladé zapist v textu (kolofontl,
explicit®) ¢i pozdéjsich vlastnickych a knihov-
nickych poznamek.

Jadrem katalogového zdznamu je vnitini,
umélecko-historicky popis, ktery si v§sima vy-
zdoby rukopisu, jeji techniky (malba, kresba,
kaligrafie) a jejl umélecké i femeslné trovné. Na
zékladé konkrétnich zjisténi pak katalogizatori
urcéuji, pokud to lze, iluminatora nebo dilnu,
popft. okruh, kde rukopis vznikl. Pravidelné je



